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Tanzunterricht

Ort der Handlung: Tansinftitut.

RKordon (ein bedeutender Tanzpidagoge).

Der frembde Herr (ein mittelgroger Mann,
in pernadyldafiigter Rleidung; feine rechte
Bade ijt etivad gejdwollen).

Die Empfangsdame: Herr Kordon, ein
Herr ijt drauBen, der Sie unbedingt jpre
chent oill.

Rordon (drgerlid)): Sie wiffen doch, daf
id) jeft feine Sprechitunde habe.

Die Empfangsdbame: Habe id) auch ge-
fagt. Aber der Herr meinte, er miifte Sic
febr dringend fprechen.

RKordon (jhaut eine Weile nadydentlich
bor fid) Hin: ,Laffen Sie thn einrveten.

Der frembde Perr (tritt ein, madt eine
Berbeugung): Mein Name ijt Johner.

RKordon (verbeugt fidh ebenfalls): Kordon.
JNehmen Sie bitte Plas.

Der fremde Herr (fept fich).

Kordon: Womit fann i) Jhnen dienen,
mein Perc?

Der frenmde Herr (jehaut eine Weile den
Tanglehrer an, murmelt): @3 gebt mir nicht
qut, Herr Kordon.

Kordon (hat thn mifgberjtanden): Sie tan-
sent nidht gut? Dag fommt haufig vor, daf
eirter nicht qut tangen fann. Sie twollen aljo
Tangunterridht haben? BVervoNfomntming?

Der freme Herr: Nein, fo tweit bin idh
nod) nidyt.

Rordon: Ad), Ste fonnen nod) nicht tan-

gen. Sie find Anfanger? Gut, i fonnen
aich bon vorn anfangen.

Der fremde Herr: Jdh will ja garnicht
tangen lernen.

Kordon (vertoundert): Was fithit Sie
denn zu mir?

Der fremde Herr: Sehen Ste jich bitte
cinmal mein Jadett an, fein Knopf ijt mehr
daran. Betradhten Sie meine Hofe, Jeit
Monaten nicht mehr gebiigelt. Fallt Jhnen
nicht auf, dag meine rvechte Bade gejchol-
len ift? Geht Sie das alles nihts an?

Kordon: Jh verjtehe Sie nicht.

Der fremde Herr: Wiffen Ste, wer an
allem Schuld ift? Meine Fraun. — Schon
feit einem Jabr Dat fie miv feinen Knopf
angendht, fein ——

Kordon (unterbricht ihn): Jhre Frau lernt
tangen und vernadhldfjigt dadburd) Sie und

- den Haushalt? Wie beift Fhre Frau?

Der fremde Herr: Lotte.

RKordon (jdhlagt in einem Budh) nach): it
ntir nicht befannt. Jhre Gattin nimmt woht
oanbders Unterricht?

Der fremde Herr: Nein. Meine Foan
lernt nivgends tangen; das iveify idh genant.

Kondon  (unruhig): Wozu find Sie 3u
miv gefommen? Jdh bin fehrer fitr Tang-
funjt. Was hat Jhre Gefhichte mit Tan
ju tun?

Dex fremde Herr: Sie verftehen den Su-
jammenbang nidht. Die Sache ift fo. Vor

pe .- und der grof Borteil vo dec Wonig, im Fall’s bronne
{ott, donne fie ruehig ufs Dady flirchte.”
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efwa drei Jabren Dat eine gewiffe Frau
Rojt Miiller bei Jhnen Tangunterricht ge-
nommen. Konnen Sie fidh nod) an fie er-
innern? Eine hochblonde Dame, die Frau
eined jungen Jyngeniers,

Kovdon (denft eine Weile nach): Doch,
ich fann mich) entfinnen.

Der fremde Herr: Wiffen Ste auch, was
aus diefer Frau geworden ift? Jjt s Fhnen
befannt, daf fie fury nad) threr Ausbildung
im Stadt-Theater als Tdngerin aufgetreten
ijt? Daf jie da ein befannter Parifer Tans-
meijter gefehen und fie fofort fitr feine
Tanztruppe engagiert hat?

Kordon: Dasd ufte idh nicht.

Der frembde Herr: Haben Sie dabon nichts
gehort, daf fie fidh dann von ihrem Mann
bat {cheiden laffen und den Tanger gebei-
vatet hat? Wiffen Sie, daf {ie fich dann in
etient  bevithmten Tdnger berliebt, ihren
Mann verlaffen Hat?

Kordon: Sie find der Mann diefer Fvau
Rofi?

Der fremde Hevv: Nein, meine Frau Heift
Lotte und ijt garnicht bHlond.

Sordon (aufgebvacht): Jdh bverjtehe Sie
nicht, was geht mich Jhre Frauw an?

Der fremde Herv: Fnterefliert Ste meine
Frau nidht?

Sordon: Nein.

Der fremde Herr: Mid) aud) nicht.

Sordbon (ihn betradhtend): Fh fann aus
hren nicht fhig twerben.

Der frembde Herr: Jch bin ein ungliic-
[icher Menjd).

Kordon: Was fann id) dafitr?

Der fremde Derr: Sie fonnen mir el
fen, Sie Ionnen mid) glitdlid) maden.

Kordon: Wie meinen Sie?

Dex frembde Herv: Sie fonnten mich glitd-
lich madjen.

Sordon: Wiefo?

Der fremde Derr (faft den Tanglehrer
an der Hand, glittet fie zarvtlid)y und fagt
mit balblauter Stimme, flehend): Fd) werde
meine Frau ju Jhnen jdiden und Sie tver-
pen ibr Tanjunterricht geben — — mnach
derfelben Methode, wie Sie die Roji Miil-
lex untervichtet haben ... Sie tun e3 dod,
Herr Kordon, nidht wahr? Sie wollen mir
felfen, nicht? Dann wird fie eine berithmte
Tdngerin oie Roft Miiller — und dann —

Sordon (betvachtet ihn. Kleine Paufe).

Der fremde Herr (faft nodhmalsd feine
Hand, glattet fie): Jh darf fie dod) fchicten

— — Herr RKordon??? Zanti
Excelsior-Hotel , Zirich
. Sihlstrasse

City-Restaurant ...




	[s.n.]

